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BACKUP CONSULTING GROUP
- Ihr starker Partner!

In Zeiten stark volatiler Markte ist es unser Anspruch als Sicherheitsunternehmen
mehr als nur einen Fachbereich zu beherrschen und uns fachtbergreifenden
Fragestellungen zu widmen. Stets neue Anforderungen verlangen ein
umfangreiches Fachwissen, besondere Spezialkenntnisse, jahrelange Erfahrung
und die Fahigkeit, individuelle Anspriiche zu erarbeiten und erfolgreich mit
unseren Partnern umzusetzen.

Als Ihr professionelles Sicherheitsunternehmen gehen wir neue
Herausforderungen zielgerichtet und ergebnisorientiert an - partnerschaftlich und
Diskret.

Das heiBt fiir uns:

Einsatz von Fachkraften und technischem Know-How. Nicht reagieren, sondern
agieren, stetig wachsende und zukunftsorientierte Dienstleistungen nicht aus dem
Blickwinkel zu verlieren.

Auf dieser bewahrten grundlegenden Strategie bieten wir unseren Kunden den
Service und die Leistung an, die zur Camp- und Militarbranche dazu gehdren:

* Mobile Infrastructure - Zelte - Container - Mébel
* Bodenschutzsysteme

* Sanitarsysteme, Klima, Air Conditioner

* Absperrgitter, Zaune, Alarmsysteme

* Sicherheitssysteme

* Personalservice u.v.m.

Solide von Experten bedient zu werden, sich sicher zu fihlen und ein gutes
Projekt zu bekommen.
Wir holen aus jedem Kundenwunsch stets das Beste heraus!




About us

BACKUP CONSULTING GROUP
- Your strong partner!

In times of highly volatile markets, our claim as a security company is to master
more than just one specialist area and to devote ourselves to interdisciplinary
issues. Constantly changing requirements demand extensive expertise, special
knowledge, years of experience and the ability to work out individual demands
and implement them successfully with our partners.

As your professional security company, we approach new challenges in a targeted
and results-oriented manner - in a spirit of partnership and discretion.

This means for us:

Use of professional staff and technical know-how. Not reacting, but acting, not
losing sight of constantly growing and future-oriented services. Based on this
proven fundamental strategy, we offer our customers the service and
performance that are part of the camp and military industry:

» Mobile Infrastructure - Tents - Containers — Furniture

» Floor protection systems

« Sanitary systems, air conditioning, air conditioners

« Barriers, Fences, Alarm Systems

» Security Systems

» Personnel service and much more.

To be served solidly by experts, to feel safe and to get a good project.
We always get the best out of every customer request!




HOCHSICHERHEITSZAUN UND VIDEO-ALARMSYSTEM  mmm +

IBOOM IST INNOVATION

EINE PERFEKTE SYMBIOSE AUS DEM CAPRA HOCHSICHERHEITSZAUN UND DEM AKTIVEN
SECONTEC VIDEO-ALARMSYSTEM

Betonsockel mit 850 kg Gewicht, mit patentiertem Verzahnungssystem,

integrierter Leitungsfihrung und Sabotageschutz

Hoher mechanischer Widerstandsgrad aufgrund des massiven
Betonsockels in Kombination mit der Verzahnung

Maximal flexible Montage und Demontage sowie Umpositionierung
Sondermodule fiir 45° und 90° Winkel, Turen, Tore lieferbar
Erflllt die Anforderungen der Richtlinien gemaB ICAO und ISPS
Integrierter Perimeter-Schutz auf Basis des SECONTEC S1 Video-
Alarmsystems

24/7 LIVE Video - Ferniberwachung durch das SECONTEC Video
Operation Center (VOCQC)

Integriertes Audio-Alarmsystem zur Ansprache potentieller Tater
Remotedffnung von Toren- und Schrankenanlagen durch das VOC
Anwendungsbereiche: Hafen, Flughafen, Kritische Infrastruktur,
Industrieanlagen, Automotive, Baustellen und Logistik
Sicherheitskritische Anwendungsbereiche: Polizei, Militar, Regierung,
Haftanstalten, Datencenter u.v.m.

MANIPULATIONSSICHER VON ANFANG AN

Der mobile Sicherheitszaun mit integrierter Video-Ferniberwachung
- ganz ohne Erdarbeiten.

Die perfekte Symbiose aus dem CAPRA Hochsicherheitszaun und
dem SECONTEC Video-Alarmsystem S1 plus Audio.

Noch nie war es einfacher, das Videomonitoring auf entfernten
Platzen sicher zu machen.




HIGH SECURITY FENCE AND VIDEO ALARM SYSTEM AT

IBOOM IS INNOVATION

A PERFECT SYMBIOSIS OF THE CAPRA HIGH SECURITY FENCE AND THE
ACTIVE SECONTEC VIDEO ALARM SYSTEM

« Concrete base weighing 850 kg, with patented gearing system, integrated
cable routing and sabotage protection

« High degree of mechanical resistance due to the solid concrete base in

combination with the serration

Maximum flexibility in assembly, disassembly and repositioning

Special modules for 45° and 90° angles, doors, gates available

Meets the requirements of the guidelines according to ICAO and ISPS

Integrated perimeter protection based on the SECONTEC S1 video alarm

system

. 24/7 LIVE video - remote monitoring by SECONTEC Video Operation
Center (VOQC)

. Integrated audio alarm system to address potential offenders

. Remote opening of gates and barriers by the VOC

o Application areas: Ports, airports, critical infrastructure, industrial plants,
automotive, construction sites and logistics.

o Safety-critical application areas: Police, military, government, prisons,
data centers and many more.

TAMPER-PROOF FROM THE START

The mobile security fence with integrated remote video monitoring
- without any earthworks.

The perfect symbiosis of the CAPRA high security fence and the
SECONTEC video alarm system S1 plus audio.

It has never been easier to securely monitor video in remote
locations.




DeFence Line ONE

DeFence Line ONE bezeichnet all unsere Zaunsysteme, die erfolgreich
nach den LPS 1175-Standards SR1 geprift wurden bzw. in der
technischen Ausflihrung an die Prifrichtlinien LPS 1175 SR-1 angelehnt
sind.

Bei einem Angriff stellen unsere DeFence Line ONE Systeme das erste zu
Uberwindende Hindernis dar und bieten vor allem flr groBe Liegenschaften
eine geeignete Barriere mit physischer Abschreckungskraft. Hierbei
handelt es sich um einen vollwertigen Perimeterschutz, der trotz geringer
Durchdringungszeit als eine richtige und ganzheitliche Sicherung
konzipiert wurde.

Passend zum DeFence Line ONE SR1 System gibt es die entsprechenden
Panzertorvarianten.

Standardhdhen der Sicherheitsmatten: Fir Zaunhdhe 1.800 mm, 2.000 mm,2.400mm

und 3.000 mm
Max. Lieferhéhe: 6.000 mm
Mattenbreite: 2.515 mm
Maschenweite: 76,2 x 12,7 mm
Drahtdurchmesser: 44 = 4 mm vertikal, 4 mm horizontal

64 = 6 mm vertikal, 4 mm horizontal
PfostengroBe: 80 x 80 - 120 x 80 mm oder entsprechend der
statischen Erfordernisse
Abdeckleisten: 80 x 5 mm, parallel gelocht
Befestigungsabstand: max. 400 mm
Befestigungsmittel: durchgehende Edelstahlschrauben mit U-

Scheibe und Abrissmutter, Einnietmutter mit
One-Way-Schraube

LPS 1175-Standards SR1 max. Angriffszeit: 1 min.
max. Testdauer: 10 min.



DeFence Line ONE

Vil

DeFence Line ONE designates all our fencing systems that have been
successfully tested according to the LPS 1175 SR1 standards or have a
technical design based on the LPS 1175 SR-1 test guidelines.

In the event of an attack, our DeFence Line ONE systems represent the
first obstacle to be overcome and provide a suitable barrier with physical
deterrent power, especially for large properties. This is a full-fledged
perimeter protection designed as a proper and holistic security despite low

penetration time.

Matching the DeFence Line ONE SR1 system, there are the corresponding

armored gate variants.

Standard heights of the safety mats :

Max. Delivery height:
Mat width:
Mesh size:

Wire diameter:

Post Size:

Cover strips:
Fastening distance:

Fastening centerl:

LPS 1175-Standards SR1

For fence height 1.800 mm, 2.000
mm,2.400mm and 3.000 mm

6.000 mm
2.515 mm
76,2 x 12,7 mm

44 = 4 mm vertical, 4 mm horizontal
64 = 6 mm vertical, 4 mm horizontal

80 x 80 - 120 x 80 mm or according to
static requirements

80 x 5 mm, parallel perforated
max. 400 mm

Stainless steel through bolts with
washer and breakaway nut, rivet nut
with one-way screw

max. attack time: 1 min. max. test

duration: 10 min.
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DeFence Line TWO bezeichnet all unsere Zaunsysteme, die erfolgreich nach den
LPS 1175-Standards SR2 gepruft wurden bzw. in der technischen Ausfiihrung an
die Prifrichtlinien LPS 1175 SR2 angelehnt sind.

Das Sicherheitszaunsystem stellt im Falle eines Angriffs eine schwer zu
Ubersteigende und zeitlich aufwandiger zu durchdringende Barriere dar. Durch
das Zusammenspiel einer korrekten Bewertung der vorliegenden neuralgischen
Punkte und der DeFence Line TWO, mit zusatzlichen Komponenten wie Licht,
Kameras und Ansprache, verdient sich das Gesamtkonzept die Bezeichnung
"Hochsicherheitslésung". Passend zum DeFence Line TWO SR2 System gibt es
die entsprechenden Panzertorvarianten.

Standardhéhen der Sicherheitsmatten: Fir Zaunhoéhe 2.400 mm, 3.000 mm, 4.000
mm, 5.000 mm, 6.000 mm

Max. Lieferhéhe: 6.000 mm

Mattenbreite: 2.515 mm

Maschenweite: 76,2 x 12,7 mm

Drahtdurchmesser: 104 =76,2x 12,7 mm ;

D44 = 76,2 x 12,7 mm verbunden zu
Maschung 12,7 x 12,7 mm

PfostengréBe: 80 x 80 - 180 x 80 m oder entsprechend der
statischen Erfordernisse

Abdeckleisten: 80 x 5 mm, parallel gelocht
Befestigungsabstand: max. 400 mm

Befestigungsmittel: durchgehende Edelstahlschrauben mit U-

Scheibe und Abrissmutter, Einnietmutter mit
One-Way-Schraube

LPS 1175-Standards SR2 max. Angriffszeit: 3 min.
max. Testdauer: 15 min.
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DeFence Line TWO designates all our fencing systems that have been
successfully tested according to the LPS 1175 SR2 standards or have a technical
design based on the LPS 1175 SR2 test guidelines.

In the event of an attack, the security fence system represents a barrier that is
difficult to cross and more time-consuming to penetrate. Through the interaction
of a correct evaluation of the present neuralgic points and the DeFence Line
TWO, with additional components such as light, cameras and response, the
overall concept earns the designation "high security solution". Matching the
DeFence Line TWO SR2 system, there are the corresponding armored gate
variants.

Standard heights of the safety mats: For fence height 2,400 mm, 3,000 mm, 4,000
mm, 5,000 mm, 6,000 mm

Max. Delivery height: 6.000 mm

Mat width: 2.515 mm

Mesh size: 76,2 x 12,7 mm

Wire diameter: 104 =76,2x 12,7 mm ;

D44 = 76.2 x 12.7 mm connected to machine
12.7 x 12.7 mm

Post Size: 80 x 80 - 180 x 80 m or according to the static
requirements

Cover strips: 80 x 5 mm, parallel perforated

Fastening distance: max. 400 mm

Fastener : Stainless steel through bolts with U- washer
and breakaway nut, rivet nut with one-way
screw

LPS 1175-Standards SR2 max. attack time: 3 min.

max. test duration: 15 min..



DeFence Line THREE - CorruSec

DeFence Line THREE bezeichnen unsere Lésungen der AuBensicherung, die
bei den Prifungen nach LPS 1175-Standardkriterien Angriffen mindestens 5
Minuten widerstanden haben. Die Sicherheitssysteme sind funktionale
Grundkonstruktionen einer AuBensicherung und bilden die Basis flr unsere
DeFence Line FOUR Systeme. In der Gestaltung kdnnen diese
kundenspezifisch einen nicht abschreckenden, optisch ansprechenden
Charakter erhalten. Passend zum DeFence Line THREE SR3 System gibt es
die entsprechenden und an die Prufkriterien angelehnten Panzertorvarianten.

Standardhohen der Sicherheitsmatten: Fir Zaunhohe 2.400 mm, 3.000 mm,
4.000 mm, 5.000 mm, 6.000 mm

Max. Lieferhéhe: 6.000 mm

Mattenbreite: 2.515 mm

Maschenweite: 76,2 x 12,7 mm

Drahtdurchmesser: 3 mm vertikal, 3 mm horizontal

PfostengroBe: 80 x 80 - 180 x 80 m oder entsprechend

der statischen Erfordernisse

Abdeckleisten: 80 x 5 mm, parallel gelocht

Befestigungsabstand: max. 228,6 mm

Befestigungsmittel: durchgehende Edelstahlschrauben mit U-

Scheibe und Abrissmutter, Einnietmutter
mit One-Way-Schraube

LPS 1175-Standards SR3 max. Angriffszeit: 5 min.
max. Testdauer: 20 min.



DeFence Line THREE - CorruSec
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DeFence Line THREE is the name of our external security solutions that have
withstood attacks for at least 5 minutes during tests according to LPS 1175
standard criteria. The security systems are basic functional constructions of

an outdoor security system and form the

basis for our DeFence Line FOUR

systems. In terms of design, these can be customized to have a non-
deterrent, visually appealing character. Matching the DeFence Line THREE
SR3 system there are the corresponding armored door variants based on the

test criteria.

Standard heights of the safety mats :

Max. Delivery height:
Mat width:
Mesh size :

Wire diameter:
Post Size:

Cover strips :
Mounting distance :

Fasteners:

LPS 1175-Standards SR3

For fence height 2,400 mm, 3,000 mm,
4,000 mm, 5,000 mm, 6,000 mm

6.000 mm
2.515 mm
76,2 x 12,7 mm

3 mm vertical, 3 mm horizontal

80 x 80 - 180 x 80 m or according to the
static requirements

80 x 5 mm, parallel perforated
max. 228,6 mm

Stainless steel through bolts with U-
washer and breakaway nut, rivet nut with
one-way screw

max. attack time: 5 min.

max. test duration: 20 min.



DeFence Line FOUR

— CorruSec & TailorMade

Bei diesen Hochsicherheitssystemen handelt es sich um Konstruktionen, die
die LPS-1175-Prifkriterien SR4 erflillen und selbst massivsten Angriffen,
mit Werkzeugen durchgefiihrt von mehreren Personen, teilweise Uber 10
Minuten hinweg standhalten. Unsere kundenspezifischen Systeme sind eine
Synthese aus verschiedenen Paneltypen sowie Konstruktionsbesonderheiten
und befinden sich bei verschiedenen Liegenschaften von Regierungen zum
Schutz der nationalen Sicherheit vor Terrorismus- und Spionageangriffen im
Einsatz. Samtliche Informationen und Details von Prifungs- und
Konstruktionsprozedere unterliegen der Verschwiegenheit.

Standardhohen der Sicherheitsmatten: Fir Zaunhoéhe 2.400 mm, 3.000 mm,
4.000 mm, 5.000 mm, 6.000 mm

Max. Lieferhéhe: 6.000 mm

Mattenbreite: 2.515 mm

Maschenweite: 76,2 x 12,7 mm

Drahtdurchmesser: 10 mm vertikal, 4 mm horizontal

PfostengréBe: 80 x 80 - 180 x 80 m oder entsprechend

der statischen Erfordernisse

Abdeckleisten: 80 x 5 mm, parallel gelocht

Befestigungsabstand: max. 228,6 mm

Befestigungsmittel: durchgehende Edelstahlschrauben mit U-

Scheibe und Abrissmutter, Einnietmutter
mit One-Way-Schraube

CPNI Standard max. Angriffszeit: 10 min.
max. Testdauer: 30 min.



DeFence Line FOUR

— CorruSec & TailorMade

These high security systems are designs that meet LPS-1175 SR4 test
criteria and can withstand even the most massive attacks, with tools
carried out by several people, sometimes for more than 10 minutes. Our
custom systems are a synthesis of various panel types as well as design
features and are in use at various government properties to protect
national security from terrorism and espionage attacks. All information and
details of testing and design procedures are confidential.

Standard heights of the safety mats : For fence height 2,400 mm, 3,000 mm,
4,000 mm, 5,000 mm, 6,000 mm

Max. Delivery height: 6.000 mm

Mat width: 2.515 mm

Mesh size: 76,2x 12,7 mm

Wire diameter: 10 mm vertical, 4 mm horizontal

Post Size: 80 x 80 - 180 x 80 m or according to
the static requirements

Cover strips: 80 x 5 mm, parallel perforated

Fastening distance: max. 228,6 mm

Fastener : Stainless steel through bolts with U-

washer and breakaway nut, rivet nut
with one-way screw

CPNI Standard max. attack time: 10 min. max.

Test duration: 30 min.



MIETEN KAUFEN SERVICE

Absperrgitter

Material:

feuerverzinkte Stahlrohre
MaRe in m:
2.50x0.03x1.20m
Gewicht pro Gitter:

ca. 18 kg

Transport pro LKW:

2.50 m (98 in) Absperrgitter :
ca. 1,500 m (4,921 ft)

Anwendungsbereiche:
Mobile Schwerlast- m_ Mob.ile.
l § Kranstellfiichen -éﬂ_% transporte 'oY0' Logistik
°
N Windkraft- 4 Tempordre ‘ Straflenbau
/)T Anlagenbau R Gehwege ’G—Pé‘ und Zufahrtswege
44

. P Konzerte Mobile
Leitungsbau Wy undEvents Parkplitze




BARRIERS

Material:

hot-dip galvanized steel piping
Dimensions in m:
2.50x0.03x1.20m

Weight per panel:

Approx. 18 kg

Transport per truck:

2.50 m (98 in) barrier:

approx. 1,500 m (4,921 ft)
overall length (600 pieces) per
standard trailer (open)

Areas of application:

T

A
K

Mobile crane
sites

Wind power
generator
construction

Line
construction

fa > P

Heavy-lift
transport

Temporary
walkways

Concerts and
events
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RENT BUY SERVICE

TR

Mobile logistics
Road construction
and access roads

Mobile parking
lots




Projektsupport

MaBgeschneidert und Flexibel

Vertrauen Sie bei der Planung Ihres Projektes auf die Kompetenz und
Erfahrung unseres Teams. Von der Beratung im Vorfeld Uber die
Planung bis hin zur Durchflihrung, bieten wir den vollen Service an.
Unser Team steht Thnen vor Ort vom ersten bis zum letzten Schritt mit
Rat und Tat zur Seite. Dank unseres Netzwerkes und unserer Partner
bieten wir Ihnen Qualitat zu besten Preisen.

Technische Beratung

Sie benétigen Unterstltzung fir Ihr Projekt? Wir bieten die Losung.
. Planung, Machbarkeitsanalyse, uvm...

Infrastruktur vom Lager bis hin zum Material fir Camps
Transport

Personal fur Auf- und Abbau

Planung, Realisierung, Durchflihrung Ihrer Projekte
Koordination aller Gewerke

Controlling

Nachbereitung




Project support

Customized and flexible

Trust in the competence and experience of our team when planning
your project. From consultation in advance to planning and
implementation, we offer the full service.Our team is at your side on
site from the first to the last step with advice and support. Thanks to
our network and our partners, we offer you quality at the best prices.

Technical advice

You need support for your project? We offer the solution.

« Planning, feasibility analysis, and much more...

« Infrastructure from the warehouse to the material for camps
+ Transport

. Personnel for assembly and disassembly

. Planning, realization, implementation of your project

« Coordination of all trades

o« Controlling

. Follow-up




Sicherheit ist unsere Berufung

. Sicherheit ist ein individuelles und unternehmerisches Grundbedrfnis.

Das Fehlen konkreter Gefahrenindikatoren und eindeutiger Indizien
fehlender Sicherheit im Unternehmen machen es oft schwer ein
komplexes Thema, wie Ihren Schutzbedarf zu erfassen und zu
beurteilen.

Im Falle eines Ereignisses ist es entscheidend die richtigen Schritte
einzuleiten und speziell auf Sie abgestimmte MaBnahmen schnell und
professionell umzusetzen.

Durch unsere langjahrige Erfahrung in der Leitung groBer
Polizeidienststellen und militédrischer Organisationen, sowie der
Fihrung von Sicherheitsabteilungen in mittelstandischen und groBen
Unternehmen bringen wir die notwendige strategische und operative
Expertise mit.

Wir unterstltzen Sie professionell bei allen sicherheitsrelevanten
Uberlegungen und entwickeln gemeinsam mit Ihnen die richtige
Strategie.

Leistungen

e Implementierung von Sicherheitsmanagementsystemen

e Sicherheitsberatung, Konzepterstellung und Security Compliance
e Krisen- und Notfall Management

e Training und Schulungen

e Operative Sicherheitsdienstleistungen

e Ermittlungen und IT Forensik

¢ Sicherheitsaudit




Safety is our vocation

. Security is a basic individual and corporate need.

The lack of concrete threat indicators and clear indications of a lack of
security in the company often make it difficult to grasp and assess a
complex issue such as your protection needs.

In the event of an incident, it is crucial to take the right steps and
implement measures tailored specifically to you quickly and
professionally.

Our many years of experience in managing large police departments
and military organizations, as well as managing security departments in
medium-sized and large companies, give us the necessary strategic and
operational expertise.

We support you professionally in all security-related considerations and
develop the right strategy together with you.

Services

e Implementation of safety management systems

e Security consulting, concept development and security compliance
¢ Crisis and emergency management

e Education and training

e Operational security services

e Investigations and IT Forensics

e Safety audit




Reinigungs Service

Reinigungs Service

Sauberkeit erledigt sich von selbst. Zumindest, wenn Sie uns an Ihrer Seite
haben. Wir reinigen Ihr Objekt zuverlassig, professionell und
umweltfreundlich. Nach einem Konzept, das genau auf Ihre BedUlrfnisse
abgestimmt ist.

Individuelles Reinigungskonzept

Wir finden das optimale Reinigungskonzept fir Sie. Unsere Objektleitung
macht sich ein Bild vor Ort und klart Fragen im persdnlichen Gesprach.
AnschlieBend erstellen wir den passenden Reinigungsplan. Dabei flieBen
Faktoren wie Nutzung, Frequentierung und Hygienevorschriften ein.
Natlrlich sorgen wir auch daflir, dass der Reinigungsplan exakt umgesetzt
wird. Ein festes Team aus hochmotivierten und geschulten Mitarbeitern
kimmert sich um Ihr Objekt. Und wir fihren eine laufende
Qualitatssicherung nach ISO 9001 durch. So erhalten Sie langfristig ein
perfektes Reinigungsergebnis und mussen sich um nichts mehr kimmern.

e Unterhaltsreinigung

e Buroreinigung

e Aufgangsreinigung

e Fensterreinigung

e Praxisreinigung

e Grin- und Grauflachen
e Baureinigung

Die Leistung wird durch unser Partnerunternehmen erbracht.




Cleaning service

Cleaning service

Cleanliness takes care of itself. At least when you have us at your side. We
clean your property reliably, professionally and in an environmentally
friendly manner. According to a concept that is precisely tailored to your
needs.

Individual cleaning concept

We will find the optimal cleaning concept for you. Our property manager
will visit your premises and clarify any questions in a personal meeting. We
then draw up a suitable cleaning plan. Factors such as usage, frequency of
use and hygiene regulations are taken into account. Of course, we also
ensure that the cleaning plan is implemented precisely. A permanent team
of highly motivated and trained employees takes care of your property. And
we carry out ongoing quality assurance in accordance with ISO 9001. This
means you get perfect cleaning results in the long term and don't have to
worry about a thing.

e Maintenance cleaning

¢ Office cleaning

e Staircase cleaning

e Window cleaning

¢ Cleaning of medical practice
e Green and gray areas

e Construction cleaning

The service is provided by our partner company.




Materialvermietung

Zuverlassig und Innovativ

Im Bereich mobiler Infrastructure bleibt bei uns kein Wunsch unerfillt.
Unsere Produkte und die temporare Infrastruktur spricht flr sich und halt
flr jedes Projekt die passende Losung bereit.

Wir besitzen das Know-How, Material, Lager, Infrastruktur und
Engagement, damit Ihr Projekt planmaBig fertig gestellt wird. Was auch

immer Sie sich vornehmen, mit uns sind Sie immer auf sicherem Grund und
Boden.

Bodenschutz Lichtsysteme

Kichen und Verpflegung Container Stromgenerator

- I

Abwassertank Zubehor

Sanitaranlagen Stromzubehdr Klima und Bellftung



Material rental

Reliable and innovative
In the field of mobile infrastructure, no wish remains unfulfilled with us. Our

products and the temporary infrastructure speak for themselves and have
the right solution ready for every project.

We have the know-how, materials, storage, infrastructure and commitment
to ensure that your project is completed on schedule. Whatever you set out
to do, you're always on safe ground with us.

Soil protection Lighting systems

Kitchens and catering Container Power generator

- I

Waste water tank Accessories

Sanitary facilities Power Accessories Climate and ventilation



MIETEN KAUFEN SERVICE

Buro Container

Unsere Blrocontainer sind
fir den ganzjahrigen
Einsatz gebaut.

Wir haben sie individuell

fur unsere Kunden als
schnelle, kostenglinstige
und flexible Losung

konzipiert. Anwendungsbereiche:
Sie sind auch mit Mobeln il
. i Mobile
d Extras erhaltlich. i ] Mobie Schwerlast- N ile
und bxtras erhattiic Kranstellfiichen % transporte loYo-  Logistik
°
— Windkraft- / Tempordre ‘ Strafenbau
4?’ Anlagenbau )Q Gehwege '@—PO“ und Zufahrtswege
. é” Konzerte Mobile
f Leitungsbau T:I[I\.'IIW und Events E Parkplitze
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RENT BUY SERVICE

Office container

Our office containers are built for

all year round usage.
We designed them individual for
our customers as fast, affordable
and flexible solution.

They are also available with

) Areas of application:
furniture and extras.

i ! Mobile crane m Heavy-lift &L Mobile logistics
sites transport

L]
Wind power / Temporary ‘ Road construction
ﬁﬁ generator ,Q walkways @& and access roads

construction

. Concerts and Mobile parking
Line events lots

construction




Abwassertank

Die ideale Losung fur
Sanitdranlagen in
Gebieten ohne
Kanalanschluss.

Der Abwassertank wird
unterhalb des
Sanitdrcontainers
eingebaut und zu einer
Einheit
zusammengeflgt.

Wir bieten auch Extras
wie eine passende
Tanktreppe fir einen
bequemen Zugang zum
dariiber liegenden
Container.

Anwendungsbereiche:

Mobile
Kranstellflichen

Windkraft-
Anlagenbau

Leitungsbau

MIETEN KAUFEN

Schwerlast-
transporte

Tempordre
Gehwege

Konzerte
und Events

Mobile
Logistik

Strafenbau
und Zufahrtswege

Mobile
Parkpldtze
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RENT BUY SERVICE

Sewage tank

The ideal solution for
sanitary facilities in an area
without sewer connections.

The sewage tank is installed
below the sanitary container and
become a unit together.

Areas of application:
We offer also extras like suitable PP

tank stairs for comfortable ﬁ Mobile crane g Heavy-lift & Mobile logistics
access to the container above. sites transport
) e ,
Wind power y Temporary ‘ Road construction
q’ generator walkways @% and access roads
construction
. Concerts and Mobile parking
Line events lots

construction




MIETEN KAUFEN SERVICE

Messe- und
BUromobel

Wir bieten lhnen alle
Arten von Mobeln fir
lhre individuell

gestalteten Raume.
Ob normale Biros oder
mobile Raumsysteme,

wir haben die ideale Anwendungsbereiche:

Losung.
Tische, Stihle, Tafeln ﬁ Mobile ﬂ_ Schwerlast- !Ql. MOb'”e'k
und mehr... Kranstellflichen ‘o= transporte 'oY0 Logisti
°
Windkraft- / Tempordre ‘ Strafienbau
)Iﬁ' Anlagenbau R Gehwege -’61—95 und Zufahrtswege

& Konzerte Mobile
Leitungsbau —/[ll— E

wew und Events Parkplétze




Furniture

We offer all kind of furniture for

your individual designed rooms.

No matter for regular offices or
mobile room systems we have
the ideal solution.

Tables, chairs, boards and
more...

N V/

RENT BUY SERVICE

Vil

Areas of application:

Mobile crane

sites

Wind power
H— generator

construction

g Line

construction

o > P

Heavy-lift
transport

Temporary
walkways

Concerts and
events

al
==

Mobile logistics
Road construction
and access roads

Mobile parking
lots




MIETEN KAUFEN SERVICE

Klimaanlagen
und Heizungen

Wo immer Sie lhr
Projekt haben, wir
sorgen fir die
angenehmen
klimatischen
Bedingungen.

Unsere Heizungen und
Klimagerate kénnen in
Massivbauten und
mobilen Raumsystemen
eingesetzt werden.

Fur jede RaumgréRe Mobile Schwerlast- al_ Mobile
. . Kranstellfiichen éﬁ?& transporte o0 Logistik
haben wir das ideale
Produkt. )\ Windkraft- ,. Temporiire L | P StrafSenbau
h’ Anlagenbau \ Gehwege Ow=¥0'  und Zufahrtswege
X . /_[i. Konzerte Mobile
Leitungsbau www und Events E Parkpldtze




Air conditioner
and heater

Where ever you have your
project we provide the
comfortable climatic conditions.
Our heaters and air conditioners
can be used in solid buildings
and mobile room systems.

For all air volume size we have
the ideal product.

Areas of application:

Mobile crane

sites

Wind power
H— generator

construction

g Line

construction

RENT BUY SERVICE

Heavy-lift
transport

Temporary
walkways

Concerts and
events

Vil
NV

N V/

op®

Mobile logistics
Road construction
and access roads

Mobile parking
lots




MIETEN KAUFEN SERVICE

Gabelstapler

In unserem
Produktbestand haben
wir viele verschiedene
hochwertige
Gabelstapler.

Fur all Thre

Anforderungen bieten
wir lhnen den idealen

Stapler. Anwendungsbereiche:

Wir konnen lhnen auch

Transport und Mobile Schwerlast- Mobile
Kranstellflichen % transporte o0 Logistik

Dienstleistungen

-

anbieten. Windkraft-

T Anlagenbau

°
?\
\
. ¢ Konzerte Mobile
ﬁ Leitungsbau T:{[IWIW und Events m Parkplitze

Tempordre d Strafenbau
Gehwege ) und Zufahrtswege

AN
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RENT BUY SERVICE

Forklift

In our product stock we have
many different high quality
forklifts.

For all of your demands we can
offer you the ideal forklift.

You can also offer you transport

Areas of application:

Mobile crane Heavy-lift m Mobile logistics
sites oo

and services.

transport

. e ,

Wind power p Temporary ‘ Road construction
)r generator walkways '@& and access roads

construction

. Concerts and Mobile parking
Line ) events lots
construction

1 )

b8 LA 0




MIETEN KAUFEN SERVICE

Strom Zubehor

Zu allen unseren Generatoren
bieten wir niitzliches und
sicheres Zubehor an. Teilen Sie
uns bitte lhr Anliegen mit und wir
finden einen maglichen und

sicheren Weg.

Anwendungsbereiche:

i § Mobile Schwerlast- Rl_ Mobile
Kranstellflichen % transporte oo Logistik

Tempordre ‘P Strafienbau

Gehwege Ow®0'  nd Zufahrtswege

Konzerte Mobile
und Events Parkpldtze

Anlagenbau

g Leitungsbau

\ ,
AT Windkraft-
T

L e

[
|
=]
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RENT BUY SERVICE

Accessoires for
Electric power

We offer for all our electric power
useful and safe accessoires.
Please tell us your requirement
and we will find a possible and
safe way.

Areas of application:

i ! Mobile crane Heavy-lift Mobile logistics
sites m trans;})/ort &l'
L]

Wind power / Temporary | Road construction
/Tﬁ’ generator /Q walkways ol and access roads

construction

. Concerts and Mobile parking
Line . events lots
construction

7
I




MIETEN KAUFEN SERVICE

Stromaggregat

Wo immer Sie Strom
brauchen, wir liefern ihn.
Unsere Stromaggregate
sind in verschiedenen
Grofden fur individuelle
Anforderungen
erhaltlich.

Wir bieten auch
Transporte fir die Anwendungsbereiche:
Stromaggregate an.

i g Mobile Schwerlast- m_ Mobile
Kranstellfiiichen M‘ transporte () Logistik
°
)\ Windkraft- p Tempordre | StraRenbau
PI' Anlagenbau R Gehwege '@-BO und Zufahrtswege
. é’ Konzerte Mobile
Leitungsbau Wy und Events Parkplitze
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RENT BUY SERVICE

Generator set

Wherever you power
need, we deliver it.
Our power generators
are available in various
Sizes for individual

Requirements avilable.
We also offer

Transports for the

Power generators on. Application areas

i ! Mobile Heavy duty-
Crane parking areas & transports
°
) Wind Power- /
ﬁ' Plant engineering \
. , j é/l Concerts Mobile
Line construction and events >arking spaces

Mobile
Logistic

b

Temporary | Road construction
Sidewalks =B  and access roads




Mobile
Beleuchtung

Die leistungsstarke,
transportable Flutlichtanlage
beleuchtet Fluchtwege.
AuBerdem kann sie bei Einbruch
der Dunkelheit Sanitérbereiche
beleuchten. Ebenso bietet sie
wahrend der Auf- oder
Abbauphase ein giinstiges
Arbeitslicht. Auf diese Weise
schafft es eine sichere
Umgebung. Gaste und

Anwendungsbereiche:

Crewmitglieder finden sich i ! Mobile isch
jederzeit zurecht. Kranstellfldchen
) Windkraft-
/[?' Anlagenbau

K

Leitungsbau

MIETEN KAUFEN SERVICE
q
0
g
g
T
Schwerlast- N Mobile
om0 transporte oYo-  Logistik
°
/ Tempordre Straflenbau
){ Gehwege & und Zufahrtswege
& Konzerte Mobile
Wy und Events Parkplitze




POWER
CUBES

The powerful, transportable

floodlight system illuminates

escape routes. Moreover, it can

illuminate sanitary areas at

nightfall. Similarly, it offers

favorable working light during

the setup or dismantling phase.

In this way, it creates a safe

environment. Guests and crew

members can find their way Areas of application:

around at all times. .
Mobile crane
sites
Wind power

T generator

construction

g Line

construction
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RENT BUY SERVICE

2 > P

HIMOINSA

Heavy-lift
transport

Temporary
walkways

Concerts and
events

[ L2

Mobile logistics
Road construction
and access roads

Mobile parking
lots

IS«



Mobiles WC

Unser mobiles WC ist fiir den
ganzjahrigen Einsatz konzipiert.
Es kann auf allen Oberflachen
verwendet werden. Sie sind
auch mit Wassertank erhaltlich.

MIETEN

KAUFEN  SERVICE

Anwendungsbereiche:

IE

A
K

Mobile
Kranstellflichen

Windkraft-
Anlagenbau

Leitungsbau

Schwerlast-
transporte

Tempordre
Gehwege

Konzerte
und Events

&

=5
P

Mobile
Logistik

Strafienbau
und Zufahrtswege

Mobile
Parkpldtze
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Mobile WC

Our mobile wc is built for all year
round usage.
It can be used on all surfaces.

They are also available with
watertanks.

Areas of application:

i ! Mobile crane m Heavy-lift m- Mobile logistics
sites #S  transport o0
)

Wind power p Temporary ‘ Road construction
ﬁ generator ,Q walkways -61—% and access roads

construction

. > Concerts and Mobile parking
Line events lots

construction




Bodenschutz

TRV

b=

Die Bilder zeigen eine Auswahl an durchgefiihrten Projekten im Camp-Building-Bereich.

Wir bieten ein breites Angebotsspektrum und den Service, den unsere Kunden erwarten. Die
innovative Technik und das fundierte Know-How zeichnen uns aus.

Wir finden immer eine Lésung fiir Ihren Boden!




Ground protection

TRV

b=

The pictures show a selection of projects carried out in the camp building area.

We offer a wide range of products and the service our customers expect. The innovative
technology and the profound know-how distinguish us.

We always find a solution for your floor!




SYSTEMA
Cargo

Material:

PVC aus Recycling
MaRe in mm:

1200 x 800 x 43
Gewicht pro Panel:
ca. 32 kg
Oberflache & Farbe:
2mm Profil einseitig
schwarz-bunt
Traglast:

ca. 40t (Abhangig vom
Untergrund)
Transport pro LKW:
1.200 St (1.050m?)

0,88m?
Nutzflach

Profil 2mm

Anwendungsbereiche:

L | StraBenbau
oS

und Zufahrtswege
p Temporére
Gehwege

Mobile
Parkplétze

Overlap-
Panel

Konzerte
und Events

Mobile
Logistik

N




SYSTEMA
Cargo

Material:

PVC from recycling
Dimensions in mm :
1200 x 800 x 43
Weight per panel :
ca. 32 kg

Surface & Color :
2mm profile one sided
black-colored

Load capacity:

ca. 40t (Depending on the substrate)
Transport per truck :
1.200 St (1.050m?)

0.88m?usable
area per

Sy ST

Z 1N

Profil 2mm

Areas of application:

‘Pc Road
o construction and

access roads

p Temporary
Walkways

E Mobile Parking lots

Overlap-
Panel

Concerts
and events

Mobile Logistics

N




varioMAT
1+

Material:

Polyethylen, hochmolekular
MaRe in mm:

1200 x 2400 x 17 (inkl. Profil)
Gewicht pro Panel:

ca. 36 kg

Oberflache & Farbe:
Unterseite Riffelung (AS)
Oberseite 5mm Profil
schwarz-bunt

Traglast:

ca. 80t (abhangig vom
Untergrund)

Transport pro LKW:

600st (1728m2)

Handgriff

(an allen Seiten)

@ 22mm

(Schnellverbindungsfunktion)

q:.;m - ?‘Q -

2,88m?

pro Panel

Profil 5 mm

Anwendungsbereiche:

StralBenbau Konzerte
und Zufahrtswege und Events

==
S
A Temporére m- Mobile
Gehwege Q) Logistik

‘ Mobile
Leitungsbau Parkplatze
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Z 1N

. Handle(on all sides)
varioMAT 2 22mm

1 + (Quick connectfunction)
-

Material:

Polyethylen, high molecular weight
Dimensions in mm :

1200 x 2400 x 17 (inkl. Profil)

2.88m?
Weight per panel : per
approx. 36 kg panel
Surface & Color :

Underside fluting(AS) Profile 5 mm
Top 5mm profile

black-colored

Load capacity:
approx. 80t (depending on the Application areas :
substrate) .
Road Concerts

Transport per truck : ’0"-%‘ construction and and events
600pc (1728m?) . access roads

p Temporary m- Mobile Logistics
[Q Walkways Q)

K e E ;\g?sblle Parking

construction




varioMAT
2

Material:

Polyethylen, hochmolekular
MaRe in mm:

1000 x 2000 x 31,5 (inkl. Profil)
Gewicht pro Panel:

ca. 40,5 kg

Oberflache & Farbe:

5mm & 2,5mm Profil
schwarz-bunt

Traglast:

ca. 130t (abhéngig vom
Untergrund)

Transport pro LKW:

540st (923m?)

Profil 5mm

1,71m?
Nutzflach
e pro
Panel

Anwendungsbereiche:
ﬁ Mobile Schwerlast- ‘;l Mobile
Kranstellfidchen ﬁi& transporte 'oYo Logistik
[ ]
Windkraft- P Temporére L | StralSenbau
/‘?’ Anlagenbau R Gehwege ’o‘-% und Zufahrtswege

, > Konzerte Mobile
Leitungsbau und Events Parkplétze




varioMAT
2

Material:

Polyethylen, high molecular
weight

Dimensions in mm:

1000 x 2000 x 31,5 (incl.
profile)

Weight per panel :

approx. 40,5 kg

Surface & Color:

5mm & 2.5mm profile
black-colored

Load capacity:

approx. 130t (depending on the
subsoil)

Transport per truck:

540st (923m?)

g =%
rahy —/— REE

Profile 5Smm

Profile 2,5mm

1.71m%usa
ble area
per panel

Application areas :
ﬁ Mobile Crane Heavy load Mobile Logistics
Surfaces m transport &

[ ]
Wind power p Temporary L | Road
/‘?’ plant R Walkways =B construction and

construction access roads

. 3 Concerts and . .
g Line % events E ;\gtosblle Parking

construction




varioMAT
3

Material:

Polyethylen, hochmolekular
MaRe in mm:

2000 x 3000 x 45,5 (inkl. Profil)
Gewicht pro Panel:

ca. 221 kg

Oberflache & Farbe:

5mm & 2,5mm Profil
schwarz-bunt

Traglast:

ca. 150t (abhangig vom
Untergrund)

Transport pro LKW:

100st (600m?)

6,00m?

Seses

pro Panel

Anwendungsbereiche:

Mobile
Kranstellflachen

Windkraft-
Anlagenbau

Leitungsbau

16 Gewinde

Profil 2,5mm

=~ SRESSREXRERTRERT . =
RSRSRETRIRETRTRTRT
) 3 S2ERTRE

Schwerlast-
transporte

Temporére
Gehwege

Konzerte
und Events

Profil 5mm

e

Lastaufnahmemittel
(Siehe Zubehdr)

Mobile
Logistik

Strallenbau
und Zufahrtswege

Mobile
Parkplétze




varioMAT
3

Material:

Polyethylene, high molecular
weight

Dimensions in mm:

2000 x 3000 x 45,5 (incl.
profile)

Weight per panel :

approx. 221 kg

Surface & Color :

5mm & 2.5mm profile
black-colored

Load capacity:

approx. 150t (depending on the
subsoil)

Transport per truck :

100st (600m?)

Sy ST

2 1N
16 thread
Profile 5mm
Profile 2,5mm
=~ SRETSRETLEERIRXERE .=

S8 thi !IR’!!I!‘!‘!\\\

6.00m?

per Load handling
panel attachment(See
accessories)

Areas of application:
ﬁ MobileCraneSur Heavy load MobileLogistics
faces M transport &

[ ]
Wind power p TemporaryW L | Road
/h plant R alkways ’o‘-% construction and

construction access roads

. > Concertsand MobileParking
Line ) events

construction




varioMAT
a4

Material:

Polyethylen, hochmolekular
MaRe in mm:

2110 x 4110 x 45,5 (inkl. Profil)
Gewicht pro Panel:

ca. 354 kg

Oberflache & Farbe:

5mm & 2,5mm Profil
schwarz-bunt

Traglast:

ca. 260t (abhangig vom
Untergrund)

Transport pro LKW:

50st (400m?)

pEATATACRAE = --h‘.
B!:;I!lhl!lll!‘ EeRR

SR En Ty

8m?
Nutzflach
e pro
Panel

Lastaufnahmemittel
(Siehe Zubehdr)

Overlap panel

Anwendungsbereiche:
ﬁ Mobile Schwerlast-

Kranstellfldchen M transporte &L

Windkraft- P Temporére L | StralSenbau
/\?' Anlagenbau [Q Gehwege ’o‘-% und Zufahrtswege

Mobile
Logistik

Mobile
Parkplétze

, & Konzerte
Leitungsbau und Events




varioMAT
a4

Material:

Polyethylene, high molecular
Dimensions in mm:

2110 x 4110 x 45.5 (incl.
profile)

Weight per panel:

approx. 354 kg

Surface & Color:

5mm & 2.5mm
profileBlack-colored

Load capacity:Approx.

260t (depending on surface)
Transport per truck:

50st (400m?)

N2 =T
AR ——— .

pEITavavaE=atagache R
B!:;I!lhl!lll!‘ EeRR

SR En Ty

8m?usable
area per panel

Load handling
attachment(See
accessories)

Overlap panel

Areas of application:

ﬁ Mobile Crane Mobile Logistics
Surfaces &L

gi Heavy load
®C'  fransport

[ ]
Wind power p Temporary L | Road
/h plant [Q Walkways ’o‘-% construction and

construction access roads

. > Concerts and Mobile Parking
Line events lots

construction




Camp-Building

Camp-Planung und Konstruktion

Mit Hilfe unseres Projektmanagements, Ingenieur- und Designleistungen
schaffen wir es, den schnellen und sicheren Aufbau der funktionierenden
Einrichtungen zu gewahrleisten. Auch wenn der unebenste Boden vorher mit
entsprechenden Geraten begradigt werden muss. Nebenbei sorgen wir flr
die ordnungsgemaBe Entwasserung.

Transport und Versorgung
Wir haben flexible Transport- und Logistiklésungen flr die plnktliche und
terminierte Lieferung Ihrer Materialien.

Camp-Aufbau

Wir bauen Ihr funktionsfahiges und voll ausgestattetes Camp auf jedem
Grund. Ob mit Zelten, Containern oder festen Bauten, wir richten uns nach
Ihren Anforderungen und organisieren alles reibungslos.

Camp-Betrieb

Wir sorgen fir Ihre Lagerinfrastruktur, einschlieBlich Stromerzeugung,
Wasserversorgung und -entsorgung, Mullbeseitigung und Sondermull. Uns ist
jede noch so abgelegene Ortlichkeit recht, wir kriegen das hin.



Camp-Building

Camp planning and construction

With the help of our project management, engineering and design services,
we manage to ensure the fast and safe construction of the functioning
facilities. Even if the most uneven ground must be straightened beforehand
with appropriate equipment. Along the way, we ensure proper drainage.

Transport and supply
We have flexible transport and logistics solutions for the timely and
scheduled delivery of your materials.

Camp setup

We build your functional and fully equipped camp on any ground. Whether
with tents, containers or permanent structures, we are guided by your
requirements and organize everything smoothly.

Camp operation

We take care of your storage infrastructure, including power generation,
water supply and disposal, waste disposal and hazardous waste. Any
location, no matter how remote, is fine with us, we can make it work.



ZGS Backup Concept
Morsenbroicher Weg 191
DE 40470 Dusseldorf - Germany
Tel: +49 (0) 211.975 323 90
Tel: +49 (0) 211.179 001 44
Email: info@zgs.ag

Germany

Disseldorf - Hannover - Arnsberg - Stuttgart - Berlin - Cottbus - Niirnberg
Romania - Bukarest - Cluj - Brasov

Swiss - Zlirich

Poland - Rzeszow

Austria - Vienna/Wien
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